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Na temelju ¢lanka 48. stavka 1. Zakona o zastiti zraka (»Narodne novines, broj 127/19.) i ¢lanka 30. stavka 2. Zakona o Vladi Republike Hrvatske (»Narodne
novineg, br. 150/11., 119/14., 93/16.1 116/18.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 2. prosinca 2021. donijela

UREDBU
O KVALITETI TEKUCIH NAFTNIH GORIVA

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom se Uredbom propisuju granicne vrijednosti sastavnica i/ili znacajki kvalitete tekucih naftnih goriva, na¢in utvrdivanja i pracenja kvalitete tekucih naftnih
goriva, uvjeti za rad laboratorija za uzorkovanje i laboratorijsku analizu kvalitete teku¢ih naftnih goriva, nacin dokazivanja sukladnosti proizvoda, naziv i oznacavanje
proizvoda, nacin i rokovi dostave izvjesca o kvaliteti tekucih naftnih goriva, format izvjesca te nacin dostave podataka nadleznim tijelima Europske unije.

Clanak 2.

Ovom se Uredbom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju sljedeci akti Europske unije:

— Direktiva 98/70/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. listopada 1998. o kakvo¢i benzinskih i dizelskih goriva i izmjeni Direktive 93/12/EEZ (SL L 350, 28. 12.
1998.), kako je posljednji put izmijenjena Direktivom (EU) 2015/1513 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. rujna 2015. o izmjeni Direktive 98/70/EZ o kakvoci
benzinskih i dizelskih goriva i izmjeni Direktive 2009/28/EZ o promicanju uporabe energije iz obnovljivih izvora (Tekst znacajan za EGP) (SL L 239, 15. 9. 2015.)

— Direktiva (EU) 2016/802 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. svibnja 2016. o smanjenju sadrzaja sumpora u odredenim tekuc¢im gorivima (kodificirani tekst)
(SLL 132,21.5.2016.).
Clanak 3.
(1) Odredbe ove Uredbe primjenjuju se na tekuca naftna goriva koja se koriste za izgaranje kod motora s unutarnjim izgaranjem, cestovnih vozila, izvancestovnih

pokretnih strojeva (ukljucujuci plovila unutarnje plovidbe), traktora za poljoprivredu i Sumarstvo, pomorskih objekata u unutarnjim morskim vodama, teritorijalnom
moru i moru nad kojim Republika Hrvatska ostvaruje suverena prava prema posebnim propisima, uredaja za loZenje i rasvjetnih tijela, i to:

- benzin
- dizelsko gorivo

- plinsko ulje



—lozivo ulje

— brodsko gorivo i

— petrole;j.

(2) Svrha ove Uredbe je osiguranje zdravlja ljudi i zastite okolisa odredivanjem tehnickih specifikacija (sastavnica i znacajki kvalitete) za tekuca naftna goriva koja
se koriste za izgaranje kod motora sa vanjskim izvorom paljenja i motora s kompresijskim paljenjem, uzimajuci u obzir tehnicke zahtjeve za te motore, te

smanjivanjem emisija sumporovog dioksida koje nastaju izgaranjem odredenih tekucih naftnih goriva pri njihovom koristenju na podrucju Republike Hrvatske,

unutarnjim morskim vodama, teritorijalnom moru i moru nad kojim Republika Hrvatska ostvaruje suverena prava prema posebnim propisima.

(3) Sastavnice tekucih naftnih goriva iz stavka 1. ovoga ¢lanka za koje se propisuju grani¢ne vrijednosti jesu sumpor, olovo, mangan, olefini, aromati, benzen,
kisik, policiklicki aromatski ugljikovodici, oksigenati i metilni esteri masnih kiselina (FAME).

(4) Znacajke kvalitete tekucih naftnih goriva iz stavka 1. ovoga ¢lanka za koje se propisuju grani¢ne vrijednosti jesu istrazivacki oktanski broj, motorni oktanski
broj, tlak para, destilacija, cetanski broj, tocka filtrabilnosti (CEPP) i gustoca pri 15 °C.

Clanak 4.

(1) Ova Uredba ne primjenjuje se na tekuca naftna goriva:

— koja su namijenjena za potrebe istrazivanja i ispitivanja

— koja su namijenjena za preradu prije konacnog izgaranja

- koja ¢e biti preradena u rafinerijskoj proizvodnji

— koja upotrebljavaju ratni brodovi $to ukljucuje i ostale plovne objekte i plovila koja se koriste u vojnoj sluzbi. Medutim, Republika Hrvatska moze donosenjem
primjerenih mjera koje ne dovode u pitanje rad ili radne sposobnosti tih brodova, nastojati osigurati da, kada je to primjereno i izvedivo, hrvatski ratni brodovi koriste
tekuca naftna goriva ¢ija je kvaliteta propisana odredbama ove Uredbe

- koja se upotrebljavaju na pomorskom objektu za specifi¢nu svrhu osiguravanja sigurnosti istog ili spasavanja Zivota na moru

- koja se iz potrebe upotrebljavaju na pomorskom objektu zbog pretrpljenog ostecenja ili oStecenja njegove opreme, pod uvjetom da su odmah nakon nastanka
oStecenja poduzete sve neophodne mjere da se sprijeci ili svede na najmanju mogucu mjeru pretjerana emisija te da se ostecenje popravi u Sto kra¢em roku. To se ne
primjenjuje ako su vlasnik ili zapovjednik pomorskog objekta prouzro¢ili Stetu namjerno ili iz nemara

— koja se koriste na pomorskim objektima koja upotrebljavaju metode smanjenja emisija u skladu s odredbama ¢lanaka 18. i 20. ove Uredbe, ne dovodeci u pitanje
odredbe ¢lanka 13. stavka 1. ove Uredbe

- loziva ulja koja se upotrebljavaju kao gorivo za izgaranje u uredajima za loZenje ¢ija je ukupna ulazna toplinska snaga jednaka ili ve¢a od 50 MW ako izgaranjem
lozivog ulja u uredajima za loZenje nije prekoracena propisana grani¢na vrijednost emisije sumporovog dioksida od 1700 mg/Nm? pri volumnom udjelu kisika od 3 %
u otpadnom plinu, a koje je regulirano i prema propisu kojim se ureduju grani¢ne vrijednosti emisija u zrak iz nepokretnih izvora

- loziva ulja koja se upotrebljavaju kao gorivo za izgaranje u uredajima za loZenje koji nisu obuhvaceni podstavkom 8. ovoga stavka i Cije prosjecne mjesecne
emisije sumporovog dioksida ne prelaze 1700 mg/Nm? pri volumnom udjelu kisika od 3 % u otpadnom plinu



- loziva ulja koja se upotrebljavaju kao gorivo za izgaranje u rafinerijama, ako mjesec¢ni prosjek emisije sumporovog dioksida prosjecno po svim postrojenjima u
rafineriji i neovisno o vrsti koristenog goriva ili kombinacije goriva ne prekoracuje propisanu grani¢nu vrijednost emisije sumporovog dioksida od 1700 mg/Nm? pri
volumnom udjelu kisika od 3 %, ali iskljucujuci uredaje iz podstavka 8. ovoga stavka te plinske turbine i plinske motore, a koje je regulirano i prema propisu kojim se
ureduju granicne vrijednosti emisija u zrak iz nepokretnih izvora.

(2) Uredaji za lozenje iz stavka 1. podstavka 8. ovoga ¢lanka i rafinerije iz stavka 1. podstavka 10. ovoga ¢lanka moraju posjedovati dozvolu izdanu po propisu

kojim se ureduje izdavanje okolisne dozvole.
Clanak 5.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ove Uredbe imaju sljedece znacenje:

1. ASTM metode (u daljnjem tekstu: ASTM) su metode koje propisuje Americko drustvo za ispitivanje i materijale u publikaciji koja sadrzi definicije metoda i
specifikacija za naftu te sredstava za podmazivanje u izdanju iz 1976.

2. ATA (engl. Actual Time of Arrival) je sluzbeno stvarno vrijeme dolaska pomorskog objekta u luku ili na sidriste

3. benzin je isparivo mineralno ulje. To je tekuce naftno gorivo nacinjeno od smjese lakohlapljivih ugljikovodika koje potpada pod tarifne oznake 2710 12 45 do
2710 12 49 kombinirane nomenklature. Namijenjeno je za rad motora s unutarnjim izgaranjem i paljenjem na svjecicu, koji se koristi za pogon cestovnih vozila

4. brod na vezu je pomorski objekt koji je sigurno privezan ili usidren u luci ili sidristu luke dok ukrcava, odnosno iskrcava teret ili pruza smjestaj, kad je u
raspremi ili se nalazi na popravku u brodogradilistu, ukljucujuéi i vrijeme kad nije ukljucen u operacije s teretom

5. brodsko gorivo je svako tekuce naftno gorivo namijenjeno za uporabu ili koje je u uporabi na pomorskim objektima, ukljuc¢ujuéi goriva definirana u vaze¢em
izdanju norme HRN ISO 8217. Pojam obuhvaca i svako tekuce naftno gorivo koje je u uporabi na plovilima unutarnje plovidbe ili rekreacijskim plovilima definiranim
prema propisima kojima se ureduju mjere za sprecavanje emisija plinovitih i krutih onec¢is¢ujucih tvari iz motora s unutarnjim izgaranjem koji se ugraduju u
izvancestovne pokretne strojeve te prema propisima kojima se ureduju rekreacijska plovila, kada ta plovila plove morem

6. brodsko dizelsko gorivo je svako brodsko gorivo kako je utvrdeno za kategoriju goriva DMB i DFB iz tablice 1. HRN ISO 8217, osim sastavnice za ukupnu
koli¢inu sumpora

7. brodsko plinsko ulje je svako brodsko gorivo kako je utvrdeno za kategorije goriva DMX, DMA, DMZ, DFA i DFZ iz tablice 1. HRN ISO 8217, osim sastavnice
za ukupnu koli¢inu sumpora

8. brodsko ostatno gorivo je svako brodsko gorivo kako je utvrdeno za kategorije goriva RMA, RMB, RMD, RME, RMG i RMK iz tablice 2. HRN ISO 8217 i koje
potpada pod tarifnu oznaku kombinirane nomenklature 2710 19 66.

9. CIMIS (engl. Croatian Integrated Maritime Information System) je Hrvatski integrirani pomorski informacijski sustav namijenjen za davanje informacija
o pomorskim objektima

10. dizelsko gorivo je plinsko ulje koje potpada pod tarifnu oznaku 2710 19 431 2710 20 11 kombinirane nomenklature. Rabi se za rad motora s unutarnjim
izgaranjem i kompresijskim paljenjem, namijenjenih za pogon cestovnih i pruznih samohodnih vozila za prijevoz putnika i robe

11. dostavnica brodskog goriva (BDN - engl. Bunker Delivery Note) je dokument kojeg izdaje dobavlja¢ brodskog goriva koji sadrzi sve podatke u skladu s

Dodatkom V. Priloga VI. MARPOL konvencije, a koji se treba cuvati na brodu u periodu ne kracem od tri (3) godine od dana krcanja goriva



12. granicna vrijednost je najniza ili najvisa dozvoljena koli¢ina ukupnog sumpora, olova, olefina, aromata, benzena, kisika, policiklickih aromatskih

ugljikovodika, oksigenata, metilnih estera masnih kiselina (FAME) te najmanja i/ili najveca vrijednost znacajki kvalitete tekuceg naftnog goriva

13. kontrolna podrucja emisija SOx ECA (engl. Sulphur Emission Control Area; u daljnjem tekstu: SECA podrucja) su morska podrucja definirana kao
takva od strane Svjetske pomorske organizacije (u daljnjem tekstu: IMO) u Prilogu VI. MARPOL konvencije

14. loZivo ulje je tekuce naftno gorivo izuzev plinskog ulja prema definiciji iz tocke 20. ovoga stavka i brodskoga goriva prema definiciji iz tocke 5. ovoga stavka,
koje potpada pod tarifnu oznaku 2710 19 51 do 2710 19 67, 2710 20 32, 2710 20 38 kombinirane nomenklature i koje, zbog svojih destilacijskih granica potpada u
kategoriju lozivih ulja namijenjenih za uporabu kao goriva i kod kojih se manje od 65 % obujma (uklju¢uju¢i i gubitke) destilira do 250 °C prema vazecem izdanju
norme HRN EN ISO 3405 (ekvivalent ASTM D 86 metoda). Ako se destilacija ne moze odrediti tom metodom, naftni proizvod se isto tako svrstava u kategoriju lozivog
ulja

15. MARPOL konvencija (u daljnjem tekstu: MARPOL) je medunarodna konvencija o sprjecavanju onecidc¢enja s brodova iz 1973. godine, preinacena
protokolom iz 1978. godine, kako je izmijenjena i dopunjena

16. MEPC (engl. Marine Environment Protection Committee) je Odbor Medunarodne pomorske organizacije za zastitu morskog okolisa

17. metoda smanjenja emisija je svaka oprema, materijal, uredaj ili aparat koji se ugradi u pomorski objekt ili drugi postupak, alternativno gorivo ili metoda
postizanja sukladnosti koja se koristi kao alternativa brodskom gorivu s niskom koli¢inom sumpora koja ispunjava zahtjeve navedene u ovoj Uredbi i koja se moze
potvrditi, kvantificirati i izvrsiti

18. petrolej je tekuce naftno gorivo, koje potpada pod tarifnu oznaku 2710 19 25 kombinirane nomenklature, odnosno atmosferski destilat koji destilira izmedu
benzina i plinskog ulja, ¢ije je destilacijsko podrudje obi¢no izmedu 150 i 300 °C te po potrebi obraden moze udovoljavati zahtjevima za razne uporabe

19. plinsko ulje namijenjeno za uporabu kod izvancestovnih pokretnih strojeva, traktora za poljoprivredu i Sumarstvo, plovila unutarnje plovidbe i rekreacijskih
plovila je tekuce naftno gorivo koja potpada pod tarifne oznake 2710 19 43 do 2710 19 46, 2710 20 11 do 2710 20 16 kombinirane nomenklature, namijenjeno za
uporabu u motorima s kompresijskim paljenjem prema posebnom propisu kojim se ureduje homologacija

20. plinsko ulje za grijanje i slicno je tekuce naftno gorivo (izuzimajuci brodsko gorivo, dizelsko gorivo iz tocke 10. ovoga stavka i goriva koja se koriste za
izvancestovne pokretne strojeve, traktore za poljoprivredu i Sumarstvo i plovila unutarnje plovidbe), koje potpada pod tarifne oznake 2710 19 29, 2710 19 47 i 2710 20
16 kombinirane nomenklature ili bilo koje drugo tekuce gorivo dobiveno od nafte, izuzimaju¢i brodsko gorivo, kojeg se manje od 65 % obujma (uklju¢ujuci gubitke)
predestilira do 250 °C i kod kojeg se najmanje 85 % obujma (ukljucujuci gubitke) predestilira do 350 °C prema vazecem izdanju norme HRN EN ISO 3405 (ekvivalent
ASTM D 86 metoda)

21. plovilo je svaki objekt unutarnje plovidbe namijenjen za plovidbu ukljuc¢ujuci brodove, ¢amce, skele i plutajuca postrojenja u skladu sa zakonom kojim se
ureduje plovidba unutarnjim vodama.

22. pomorski objekt je plovni objekt, plutajuci objekt i nepomi¢ni odobalni objekt kako su definirani u skladu sa zakonom kojim se ureduje pomorstvo.

23. posiljka je odredena koli¢ina tekuceg naftnog goriva koja se dostavlja autocisternom, vagon-cisternom, cjevovodom ili brodom od dobavljaca do benzinske
postaje, skladista goriva za opskrbu plovila i pomorskih objekata te skladista nepokretnog izvora, postaje, skladista goriva za opskrbu plovila i pomorskih objekata te

skladista nepokretnog izvora



24. pracenje kvalitete je utvrdivanje propisanih grani¢nih vrijednosti sastavnica i znacajki kvalitete tekucih naftnih goriva uzorkovanjem, laboratorijskom

analizom i ocjenom kvalitete tekuceg naftnog goriva, u svrhu zastite i poboljsanja kvalitete zraka

25. pravna ili fizicka osoba koja upravlja pomorskim objektom je vlasnik, brodar, kompanija ili poslovoda u skladu sa zakonom kojim se ureduje pomorstvo i

zakonom kojim se ureduje plovidba unutarnjim vodama
26. Prilog VI. MARPOL-a je prilog pod nazivom »Pravila za sprjecavanje onecis¢enja zraka s brodova« koji je protokolom iz 1997. godine dodan MARPOL-u
27. ratni brod je plovni objekt, uklju¢ujuci podmornicu, koji je pod zapovjednistvom pripadnika Oruzanih snaga Republike Hrvatske, a ¢ija je posada vojna,

odnosno podvrgnuta vojnoj disciplini i koji je duzan isticati vanjske znakove raspoznavanja ratnih brodova hrvatske drzavne pripadnosti kad god je potrebno da svoje
svojstvo ucini poznatim

28. stavljanje na trziste brodskoga goriva znaci opskrbljivati ili ¢initi dostupnim tre¢im osobama, uz placanje ili bez naplate, brodsko gorivo za izgaranje na
brodu bilo gdje unutar podrucja jurisdikcije Republike Hrvatske, a ono iskljucuje dobavljanje ili stavljanje na raspolaganje brodska goriva za izvoz u teretnim

spremnicima brodova
29. uredaj za loZenje je svaka tehnicka naprava u kojoj se obavlja oksidacija goriva kako bi se iskoristila na taj na¢in dobivena toplina.

(2) Osim pojmova iz stavka 1. ovoga ¢lanka, pojedini pojmovi koji se koriste u ovoj Uredbi u skladu su s pojmovima utvrdenima u Zakonu o zastiti zraka (u
daljnjem tekstu: Zakon).

(3) Izrazi koji se koriste u ovoj Uredbi, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i zenski rod.

II. KVALITETA TEKUCIH NAFTNIH GORIVA
Benzin

Clanak 6.
Granicne vrijednosti sastavnica i znacajki kvalitete benzina kojeg dobavljac stavlja na trziste Republike Hrvatske odnosno kojeg distributer stavlja na raspolaganje
na trzi$tu Republike Hrvatske, namijenjenog uporabi u vozilima s motorima s vanjskim izvorom paljenja, moraju zadovoljavati propisane vrijednosti u skladu s
tablicom I.1 Priloga I. ove Uredbe i vaze¢im izdanjem norme HRN EN 228.

Clanak 7.

(1) Vlada Republike Hrvatske moze odlukom dozvoliti tijekom ljetnog razdoblja stavljanje na trziSte Republike Hrvatske benzin koji sadrzi bioetanol, s
odstupanjem od grani¢ne vrijednosti tlaka para koja je odredena u tablici I.1 Priloga I. ove Uredbe, pod uvjetom da je etanol koji se koristi biogorivo.

(2) Dozvoljeno odstupanje od granicne vrijednosti tlaka para za benzin koji sadrzi bioetanol je propisano u tablici II.1 Priloga II. ove Uredbe.
(3) Na temelju zahtjeva jednog ili vise dobavljaca za stavljanje na trziste Republike Hrvatske tijekom ljetnog razdoblja benzina koji sadrzi bioetanol s odstupanjem

od granic¢ne vrijednosti tlaka para odredene u stavku 2. ovoga ¢lanka, tijelo drzavne uprave nadlezno za zastitu okoliSa i energetiku (u daljnjem tekstu: Ministarstvo)
razmatra opravdanost zahtjeva i izraduje prijedlog odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Zahtjev dobavljaca iz stavka 3. ovoga ¢lanka uzima u obzir drustveno-ekonomske probleme koji bi se izbjegli zahvaljujuci povecanju tlaka para, ukljucujudi i
potrebe za tehnickim prilagodbama u kratkom roku, te posljedice povecanog tlaka para na okolis i zdravlje i utjecaj na kvalitetu zraka u Republici Hrvatskoj i okolnim

drzavama.



(5) Zahtjev dobavljaca iz stavka 3. ovoga ¢lanka sadrzi ocjenu utjecaja sa svim potrebnim podacima navedenim u Smjernicama Europske komisije.
(6) Trosak izrade ocjene snosi dobavlja¢ pojedinacno ili viSe dobavljaca zajedno ovisno o dostavljenom zahtjevu.
(7) Prijedlog odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka s obrazlozenjem razloga i roka na koje se izuzece dozvoljava, dostavlja se na odobrenje Europskoj komisiji.

(8) Vlada Republike Hrvatske donosi odluku iz stavka 1. ovoga ¢lanka u roku od 15 dana od dana primitka odobrenja Europske komisije, odnosno dana isteka
roka od Sest mjeseci od primitka prijedloga iz stavka 3. ovoga ¢lanka od strane Europske komisije.

(9) Odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka objavljuje se u »Narodnim novinamac.

Dizelsko gorivo

Clanak 8.

(1) Granic¢ne vrijednosti sastavnica i znacajki kvalitete dizelskoga goriva kojeg dobavlja¢ stavlja na trziste Republike Hrvatske odnosno kojeg distributer stavlja na
raspolaganje na trzistu Republike Hrvatske, namijenjenog uporabi u vozilima s motorima s kompresijskim paljenjem, moraju zadovoljavati propisane vrijednosti u
skladu s tablicom III.1 Priloga III. ove Uredbe i vaze¢im izdanjem norme HRN EN 590.

(2) Neovisno od propisane vrijednosti udjela FAME u dizelskom gorivu koje je u skladu s tablicom III.1 Priloga III. ove Uredbe, dobavljac i/ili distributer moze
staviti na trziste i/ili na raspolaganje na trzistu Republike Hrvatske dizelsko gorivo s koli¢cinom metilnih estera masnih kiselina (FAME) iznad 7 % (v/v) uz obvezu
jasnog oznacavanja udjela FAME-a u takvom gorivu u skladu s odredbama c¢lanka 22. stavka 2. ove Uredbe.

Clanak 9.

(1) Koli¢ina metilciklopentadienil manganovog trikarbonila (MMT) kao metalnog aditiva u benzinu i dizelskom gorivu na trzistu Republike Hrvatske ogranicava
se na najvide 2 mg mangana po litri.

(2) Odredivanje koli¢ine metalnog aditiva iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi se prema zahtjevu vaze¢ih izdanja normi HRN EN 16135 i HRN EN 16136.

(3) Nacin oznacavanja benzina i dizelskih goriva koji sadrze metalne aditive propisan je ¢lankom 22. ove Uredbe.

Petrolej, plinsko ulje, loZivo ulje i brodska goriva

Clanak 10.

Granic¢ne vrijednosti sastavnica petroleja za lozenje i rasvjetu koji se stavlja na trziste Republike Hrvatske propisane su u tablici IV.1 Priloga IV. ove Uredbe.

Clanak 11.
(1) Grani¢na vrijednost ukupne koli¢ine sumpora u plinskom ulju za grijanje koje se koristi na podru¢ju Republike Hrvatske je najvise 0,1 % (m/m).

(2) Grani¢na vrijednost koli¢ine sumpora u plinskom ulju za uporabu u izvancestovnim pokretnim strojevima (ukljucujuci plovila unutarnje plovidbe), traktorima
za poljoprivredu i Sumarstvo i rekreacijskim plovilima na trziStu Republike Hrvatske je najviSe 10 mg/kg.
(3) Iznimno, ako dode do poremecaja u lancu opskrbe, radi njegova smanjenja, plinsko ulje iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze sadrzavati do 20 mg/kg sumpora na

mjestu konacne distribucije krajnjim korisnicima.

Clanak 12.



Grani¢na vrijednost koli¢ine sumpora u lozivom ulju koje se koristi na podrucju Republike Hrvatske je najvise 1,0 % (m/m).
Clanak 13.

(1) Grani¢na vrijednost koli¢ine sumpora u brodskom gorivu koje se koristi na podrucju Republike Hrvatske, odnosno koje koristi pravna ili fizicka osoba koja
upravlja pomorskim objektom koji plovi unutarnjim morskim vodama i teritorijalnim morem te morskim podrucjima u kojima Republika Hrvatska ostvaruje suverena
prava i jurisdikciju, a koja ne pripadaju SECA podrucjima je najvise 0,50 % (m/m), osim za goriva na pomorskim objektima koji koriste metode smanjenja emisija iz
¢lanka 18. ove Uredbe u sustavu zatvorenog nacina rada.

(2) Grani¢na vrijednost koli¢ine sumpora u brodskom dizelskom gorivu koje se stavlja na trziste Republike Hrvatske je najvise 0,50 % (m/m).

(3) Grani¢na vrijednost koli¢ine sumpora u brodskim gorivima koje pravna ili fizicka osoba koja upravlja pomorskim objektom na vezu u lukama ili sidriStima
luka Republike Hrvatske koristi je najvide 0,10 % (m/m), omogucujuci pri tom dovoljno vremena posadi da izvrdi potrebnu izmjenu goriva u §to kracem vremenu
nakon pristajanja ili sidrenja i $to kra¢em vremenu prije isplovljavanja ili odlaska sa sidrista luke.

(4) Izmjena goriva iz stavka 3. ovoga ¢lanka mora biti zabiljezena u brodskom dnevniku.

(5) Vrijeme potrebno za izvrSenje izmjene goriva nakon pristajanja u lukama ili sidrenja na sidristima luka Republike Hrvatske iz stavka 3. ovoga ¢lanka ne moze
biti dulje od 90 minuta nakon stvarnog vremena dolaska pomorskog objekta u luku ili na sidriste (ATA) kako je sluzbeno navedeno u Hrvatskom integriranom
pomorskom informacijskom sustavu (CIMIS) i zabiljezeno u brodskom dnevniku.

(6) Odredba stavka 3. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na brodove u redovnim linijama koji se u luci zadrzavaju manje od dva sata prema redu plovidbe i brodove
koji iskljuce sve motore za vrijeme boravka u luci, a opskrbljuju se elektricnom energijom s kopna.

(7) Grani¢na vrijednost koli¢ine sumpora u brodskom plinskom ulju koje se stavlja na trziste Republike Hrvatske je najvise 0,10% (m/m).

(8) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se na sve pomorske objekte te plovila unutarnje plovidbe kada plove morem, bilo koje drzavne pripadnosti,
ukljucujudi i one ¢ije je putovanje zapocelo izvan Europske unije, ne dovodeci u pitanje odredbe stavka 3. ovoga ¢lanka i ¢lanka 14. ove Uredbe.

(9) Brodska goriva koja se koriste na podrucju Republike Hrvatske, odnosno koje koristi pravna ili fizicka osoba koja upravlja pomorskim objektom koji plovi
unutarnjim morskim vodama i teritorijalnim morem te morskim podrucjima u kojima Republika Hrvatska ostvaruje suverena prava i jurisdikciju, moraju zadovoljiti
standard koji propisuje vrijednost to¢ke paljenja od najmanje 60,0 °C definirane u Poglavlju II-2, Dijelu B, Pravilu 4 Medunarodne konvencije o zastiti ljudskih Zivota
na moru (SOLAS) 1974, kako je izmijenjena i dopunjena.

Clanak 14.

(1) Grani¢na vrijednost koli¢ine sumpora u brodskom gorivu koje koristi pravna ili fizicka osoba koja upravlja pomorskim objektom koji plovi unutarnjim
morskim vodama i teritorijalnim morem te podrucjima iskljucivog gospodarskog pojasa i morskim podrucjima kontrole oneciS¢enja, a koja pripadaju SECA
podru¢jima je najvise 0,10 % (m/m).

(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se na sve pomorske objekte i plovila unutarnje plovidbe kada plove morem, bilo koje drzavne pripadnosti,
ukljucujudi i one ¢ije je putovanje zapocelo izvan Europske unije.

(3) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se na podrucju Republike Hrvatske osim u slucaju njegova proglasenja SECA podrucéjem od strane IMO-a i to

12 mjeseci od dana stupanja na snagu proglasenja.



(4) U slucaju proglasenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka, Republika Hrvatska je odgovorna za provedbu odredbi iz stavka 1. ovoga ¢lanka za sve pomorske objekte i
plovila unutarnje plovidbe kada plove morem pod zastavama bilo koje drzavne pripadnosti.
Clanak 15.
(1) Zapovjednik kao predstavnik pravne ili fizicke osobe koja upravlja pomorskim objektom, obvezan je:

— posjedovati dostavnicu brodskog goriva (BDN) izdanu od strane dobavljaca od kojeg je primio brodsko gorivo i sa potpisom kojim je potvrdio primitak
dostavnice

— posjedovati pisani postupak operacije izmjene goriva

— unositi u brodske knjige podatke o nabavljenom brodskom gorivu i podatke o operacijama izmjene goriva i

— posjedovati zapecaceni uzorak brodskoga goriva zaprimljen od dobavljaca koji sadrzi sve podatke u skladu sa Smjernicama za uzorkovanje brodskih goriva u
svrhu utvrdivanja sukladnosti s revidiranim Prilogom VI. MARPOL-a od 17. srpnja 2009. na temelju Rezolucije 182(59) Odbora za zastitu pomorskog okolisa (MEPC)
IMO-a

- nadleznom inspekcijskom tijelu omoguciti utvrdivanje kvalitete brodskog goriva na siguran nacin, sukladno ¢lanku 28. ove Uredbe.

(2) Pomorski objekti, osim brodova i ostalih pomorskih objekata za gospodarsku namjenu bruto tonaze 400 i vise, nisu duzni udovoljavati odredbama iz stavka 1.
ovoga ¢lanka, ve¢ za svaki pojedini slucaj opskrbe navedenim gorivom posjedovati pratecu dokumentaciju iz ¢lanka 24. ove Uredbe iz koje je vidljivo o kojoj vrsti i
kvaliteti brodskog goriva se radi te isto evidentirati u brodskim knjigama.

(3) Od primjene odredbi iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka u potpunosti se izuzimaju jahte za osobne potrebe i sve brodice.

(4) Iznimno od odredbi stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka, ukoliko predstavnik pomorskog objekta to izricito zatrazi, dostavlja¢ brodskog goriva je pomorskom objektu
duzan izdati dostavnicu brodskog goriva (BDN) iz stavka 1. podstavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 16.

(1) Tijelo drzavne uprave nadlezno za zastitu okolisa i energetiku te tijelo drzavne uprave nadlezno za pomorstvo nastoje osigurati dostupnost brodskih goriva

koja su u skladu s odredbama ove Uredbe.

(2) Tijelo drzavne uprave nadlezno za pomorstvo u skladu s pravilom 18. Priloga VI. MARPOLA-a vodi evidenciju o dobavlja¢ima brodskih goriva koja su u
skladu s odredbama ove Uredbe na podrucju Republike Hrvatske te obavjes¢uje Europsku komisiju o dostupnosti takvih brodskih goriva u lukama i terminalima
Republike Hrvatske, na luckom podrucju i izvan luckog podrucja s plovnih ili plutajucih objekata uz udovoljavanje uvjeta sigurnosti plovidbe i zastite morskog okolisa
koje utvrduje nadlezna lucka kapetanija.

(3) Evidenciju iz stavka 2 ovoga c¢lanka tijelo drzavne uprave nadlezno za pomorstvo dostavlja Ministarstvu u okviru godi$njeg izvjesca iz clanka 29. stavka 4. ove
Uredbe ili ¢eSce po potrebi.

(4) Tijelo drzavne uprave nadlezno za pomorstvo i Ministarstvo objavljuju evidenciju iz stavka 2. ovoga ¢lanka na vlastitim mreznim stranicama.

Clanak 17.

(1) Ako pomorski objekt koristi brodsko gorivo koje nije u skladu s ovom Uredbom, zapovjednik pomorskog objekta, kao predstavnik pravne ili fizicke osobe koja
upravlja pomorskim objektom, obvezan je prije dolaska u luku o tome obavijestiti nadlezno tijelo za pomorstvo te omoguditi:



— predocenje evidencije postupaka koji su poduzeti u pokusaju postizanja sukladnosti s propisanom kvalitetom i

— predocenje dokaza da je pomorski objekt pokusao kupiti brodsko gorivo koje je u skladu s ovom Uredbom i planom plovidbe pomorskog objekta i, ako gorivo
nije bilo dostupno tamo gdje je to planirano, da je pokusao locirati alternativne izvore takvih brodskih goriva te da, unato¢ najve¢im naporima da se nabavi brodsko
gorivo koje je u skladu s ovom Uredbom, takvo brodsko gorivo nije bilo moguce kupiti.

(2) Tijelo drzavne uprave nadlezno za pomorstvo od pomorskog objekta ne zahtijeva da u svrhu postizanja sukladnosti s propisanom kvalitetom odstupi od
predvidene plovidbe ili neopravdano odgodi plovidbu.

(3) Ako pomorski objekt ne moze kupiti brodsko gorivo koje je u skladu s ovom Uredbom, o tome obavjescuje svoju drzavu pod ¢ijom zastavom plovi i nadlezno
tijelo u luci odredista.

(4) Kada pomorski objekt predoci dokaze o nedostupnosti brodskih goriva koja su u skladu s ovom Uredbom, tijelo drzavne uprave nadlezno za pomorstvo o tome
obavje$cuje Europsku komisiju i Ministarstvo.

Metode smanjenja emisija pomorskih objekata, odobravanje metoda smanjenja emisija za koristenje na pomorskim objektima hrvatske

drzavne pripadnosti te ispitivanje novih metoda smanjenja emisija

Clanak 18.

(1) Republika Hrvatska u svojim lukama, unutarnjim morskim vodama i teritorijalnom moru te morskim podrucjima u kojima ostvaruje suverena prava i
jurisdikciju omogucuje uporabu metoda smanjenja emisija pomorskim objektima bilo koje drzavne pripadnosti kao alternativu koristenju brodskih goriva koja
ispunjavaju zahtjeve odredbi iz ¢lanaka 13. i 14. ove Uredbe.

(2) Pomorski objekti koji koriste metode smanjenja emisija iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju kontinuirano postizati smanjenje emisija sumporovog dioksida koje je
barem jednako smanjenju koje bi bilo ostvareno koristenjem brodskih goriva koja ispunjavaju zahtjeve iz ¢lanaka 13. i 14. ove Uredbe.

(3) Istovrijedne vrijednosti emisija iz stavka 2. ovoga ¢lanka utvrduju se u skladu s vrijednostima navedenim u tablici V.1 Priloga V. ove Uredbe.

(4) Prilikom koristenja metoda smanjenja emisija iz stavka 1. ovoga ¢lanka u lukama i sidri$tima kao i ostalim dijelovima unutarnjih morskih voda, teritorijalnom
moru te morskim podru¢jima u kojima Republika Hrvatska ostvaruje suverena prava i jurisdikciju, pomorski objekti ne smiju koristiti takve sustave u otvorenom
nacinu rada te ne smiju ispustati tvari koje onecis¢uju more, zrak ili obalu.

(5) U cilju smanjenja emisija, pomorski objekti na vezu u lukama mogu koristiti sustave napajanja elektricnom energijom s kopna.

(6) Metode smanjenja emisija iz stavka 1. ovoga clanka moraju biti u skladu s kriterijima koji su utvrdeni instrumentima iz tablice VI.1 Priloga VI. ove Uredbe.

Clanak 19.
(1) Metode smanjenja emisija iz podrucja propisa o pomorskoj opremi i statutarnoj certifikaciji pomorskih brodova, odobravaju se u skladu s tim propisom.

(2) Metode smanjenja emisija koje nisu obuhvacene stavkom 1. ovoga ¢lanka odobravaju se u skladu s postupkom iz ¢lanka 3. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 2099/2002
Europskog parlamenta i Vijec¢a od 5. studenoga 2002. o osnivanju Odbora za sigurnost na moru i sprjecavanje onecis¢enja s brodova (COSS) i o izmjeni uredaba o

pomorskoj sigurnosti i sprec¢avanju oneci$¢enja s brodova (SL L 324, 29. 11. 2002.), vode¢i ra¢una o:
- Smjernicama IMO Odbora za zastitu pomorskog okoliSa (MEPC) za sustave za proci$¢avanje ispusnih plinova kako su izmijenjene i dopunjene

- rezultatima svih ispitivanja provedenih na temelju ¢lanka 20. ove Uredbe



— u¢incima na okolis, ukljucujuéi ostvarivo smanjenje emisija, i utjecajima na ekosustave u zatvorenim lukama, pristanistima i estuarijima i
- izvedivosti pracenja i provjere.
Clanak 20.
(1) Tijelo drzavne uprave nadlezno za pomorstvo uz suglasnost Ministarstva te, ako je to potrebno, u suradnji i s drugim drzavama c¢lanicama Europske unije,

moze odobriti ispitivanje metoda smanjenja emisija na pomorskim objektima hrvatske drzavne pripadnosti ili pomorskim objektima u morskim podrucjima pod
jurisdikcijom Republike Hrvatske.

(2) Tijekom ispitivanja iz stavka 1. ovog ¢lanka nije obvezno koristenje brodskih goriva koja ispunjavaju zahtjeve iz clanaka 13. i 14. ove Uredbe, za pomorske
objekte, pod uvjetom da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

— Europska komisija i svaka doti¢na drzava luke moraju biti pismenim putem obavijestene o tim ispitivanjima najmanje $est mjeseci prije njihovog pocetka

— dozvole za ispitivanja ne vrijede duze od 18 mjeseci

- svi ukljuceni pomorski objekti moraju imati ugradenu opremu za kontinuirano pracenje emisija ispusnih plinova koja je zasticena od neovlastenih zahvata te je
moraju koristiti tijekom cjelokupnog trajanja ispitivanja

- svi ukljuceni pomorski objekti moraju posti¢i smanjenje emisija koje je barem jednako smanjenju koje bi bilo ostvareno postivanjem grani¢nih vrijednosti
koli¢ine sumpora u gorivima koje su propisane odredbama ove Uredbe

- svi ukljuceni pomorski objekti moraju raspolagati pravilnim sustavima gospodarenja otpadom za sav otpad koji nastaje uporabom metoda smanjenja emisija
tijekom cjelokupnog trajanja ispitivanja

— provodi se ocjena utjecaja na morski okoli$, posebno na ekosustave u zatvorenim lukama, pristanistima i estuarijima tijekom cjelokupnog trajanja ispitivanja i

— svi rezultati ispitivanja moraju se dostaviti Europskoj komisiji i javno objaviti u razdoblju od $est mjeseci nakon zavrsetka ispitivanja.

Clanak 21.

(1) Ako na trzistu uslijed izvanrednog dogadaja dode do poremecaja u opskrbi sirovom naftom ili teku¢im naftnim gorivima c¢ije su grani¢ne vrijednosti
sastavnica i znacajki kvalitete utvrdene ovom Uredbom, dobavlja¢ o tome obavjestava Ministarstvo.

(2) Obavijest dobavljaca iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi:

— podatke o kolicini i vrsti tekucih naftnih goriva

— podatke o odstupanju od grani¢nih vrijednosti pojedinih sastavnica i znacajki kvalitete propisane ovom Uredbom

- informacije o problemima u opskrbi tekucih naftnih goriva

(3) Ministarstvo obavjestava Europsku komisiju o informacijama iz stavka 2. ovoga ¢lanka te izraduje prijedlog kojim se od Europske komisije trazi dopustenje za
stavljanje tekucih naftnih goriva na trziste Republike Hrvatske ¢ije grani¢ne vrijednosti pojedinih sastavnica i znacajki kvalitete nisu u skladu s odredbama ove Uredbe
i to za razdoblje najvise do Sest mjeseci.

(4) O odluci Europske komisije o prijedlogu iz stavka 3. ovoga ¢lanka Ministarstvo obavjestava dobavljaca.

(5) Ministarstvo moze o prijedlogu iz stavka 3. ovoga ¢lanka i odluci Europske komisije iz stavka 4. ovoga ¢lanka obavijestiti i Vije¢e Europske unije koje takoder

donosi odluku.



(6) Dobavlja¢ moze staviti na trziSte Republike Hrvatske tekuca naftna goriva ¢ije grani¢ne vrijednosti pojedinih sastavnica i znacajki kvalitete nisu u skladu s
odredbama ove Uredbe, ako je odlukom Europske komisije iz stavka 4. ovoga ¢lanka ili odlukom Vije¢a Europske unije iz stavka 5. ovoga ¢lanka to dozvoljeno te je o
toj odluci Ministarstvo obavijestilo dobavljaca.

Oznacavanje benzina i dizelskoga goriva na benzinskim postajama i informiranje potrosaca

Clanak 22.

(1) Dobavljac i/ili distributer benzina i dizelskog goriva obvezan je osigurati da potrosaci dobiju odgovarajuce informacije o koli¢ini biogoriva i metalnog aditiva u
benzinu i dizelskom gorivu.

(2) Dobavljac i/ili distributer iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezan je osigurati da je mjerni uredaj za prodaju goriva oznacen u skladu s odredbama vazecih izdanja
normi HRN EN 228 i HRN EN 590 na svim prodajnim mjestima na kojima je gorivo dostupno potrosacima.

(3) Dobavljac i/ili distributer benzina i dizelskog goriva obvezan je dodatno osigurati da je na svim prodajnim mjestima na kojima je gorivo s metalnim aditivima
dostupno potrosacima, istaknuta naljepnica s tekstom: »Sadrzava metalne aditive«.

(4) Naljepnica iz stavka 3. ovoga ¢lanka se pri¢vrs¢uje na mjesto na kojem se prikazuje informacija o vrsti goriva, u jasno vidljivom polozaju, te je takvih dimenzija
i sadrzi slova takve veli¢ine da je jasno vidljiva i lako ¢itljiva.

Nacin utvrdivanja kvalitete tekucih naftnih goriva

Clanak 23.
(1) Utvrdivanje kvalitete teku¢ih naftnih goriva odredene ovom Uredbom obavlja se na temelju izvr$enog uzorkovanja goriva i laboratorijskom analizom,
primjenom vazecih analitickih metoda ispitivanja propisanih u tablici VII.1 Priloga VII. ove Uredbe.
(2) Laboratorijsku analizu iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavlja akreditirani laboratorij prema zahtjevima norme HRN EN ISO/IEC 17025.
(3) Uzorkovanje tekucih naftnih goriva koja su stavljena na trziste i ocjenu laboratorijske analize obavlja neovisno inspekcijsko tijelo vrste A, akreditirano prema
zahtjevima norme HRN EN ISO/IEC 17020.
Clanak 24.
(1) Tekuca naftna goriva koja se stavljaju na trziste Republike Hrvatske moraju biti popracena izjavom dobavljaca kojom se garantira sukladnost s propisanim
granicnim vrijednostima sastavnica i znacajki kvalitete tekucih naftnih goriva utvrdenih ovom Uredbom.
(2) Izjava dobavljaca iz stavka 1. ovoga ¢lanka dio je dokumentacije koja prati posiljku tekucih naftnih goriva, ne mora biti zasebni dokument i daje se na temelju
laboratorijske analize tekuceg naftnog goriva koju obavlja akreditirani laboratorij prema zahtjevima norme HRN EN ISO/IEC 17025.
(3) Izvjesce o laboratorijskoj analizi iz stavka 2. ovoga ¢lanka koja je izdano u tre¢im drzavama, mora biti sastavni dio dokumentacije koja prati posiljku tekuc¢ih
naftnih goriva te se dodatno prilaze i potvrda o provjeri tog izvjes¢a od strane neovisnog inspekcijskog tijela vrste A, akreditiranog prema zahtjevu norme HRN EN
ISO/IEC 17020.

(4) Osim izjave iz stavka 1. ovoga ¢lanka, dobavljac je u skladu s Pravilom 18. Priloga VI. MARPOL-a uz posiljku brodskog goriva namijenjenog za koristenje na
pomorskim objektima za gospodarsku namjenu bruto tonaze 400 i viSe obvezan izdati i dostavnicu brodskog goriva (BDN).



(5) Iznimno od odredbe stavka 4. ovoga ¢lanka, kada predstavnik pomorskog objekta to izricito zatrazi, dobavlja¢ je sukladno ¢lanku 15. stavku 4. ove Uredbe uz
posiljku brodskog goriva obvezan izdati dostavnicu brodskog goriva (BDN) bez obzira na namjenu i bruto tonazu pomorskog objekta za cije koristenje je posiljka
namijenjena.

(6) Dobavljac je uz posiljku brodskog goriva za pomorske objekte iz stavka 4. ovoga ¢lanka obvezan osigurati zapecaceni uzorak goriva (dalje u tekstu: MARPOL
uzorak) koji sadrzi sve podatke u skladu sa Smjernicama za uzorkovanje brodskih goriva u svrhu utvrdivanja sukladnosti s revidiranim Prilogom VI. MARPOL-a od
17. srpnja 2009. na temelju Rezolucije 182(59) Odbora za zastitu pomorskog okolisa (MEPC) IMO-a i analiza koli¢ine sumpora u tom gorivu.

(7) Izjava dobavljaca iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi obvezni tekst i podatke navedene u Prilogu VIII. ove Uredbe.
(8) Obrazac dostavnice brodskog goriva (BDN) iz stavka 4. ovoga clanka s podacima koje mora sadrzavati navedeni su u Prilogu IX. ove Uredbe.

(9) Izjava dobavljaca iz stavka 1. ovoga ¢lanka u izvorniku i preslici te izvje$ce o laboratorijskoj analizi iz stavka 2. ovoga clanka moraju se ¢uvati dvije godine od
dana izdavanja.

(10) Dostavnica brodskog goriva (BDN) iz stavka 4. ovoga ¢lanka u izvorniku i/ili preslici te izvjesce o laboratorijskoj analizi moraju se ¢uvati tri godine od dana

izdavanja.

Pracenje kvalitete tekucih naftnih goriva

Clanak 25.

Dobavljac i/ili distributer je obvezan osigurati pracenje kvalitete tekucih naftnih goriva koje je stavio na trziste ili na raspolaganje na trzi$tu Republike Hrvatske.

Clanak 26.

(1) Pracenje kvalitete tekucih naftnih goriva iz ¢lanka 25. ove Uredbe dobavlja¢ i/ili distributer provodi u skladu s godisnjim Programom pracenja kvalitete tekucih

naftnih goriva (u daljnjem tekstu: Program pracenja TNG).
(2) Program pracenja TNG sadrzi:
1. sastavnice i znacajke kvalitete tekuc¢ih naftnih goriva koja se ispituju
2. nacin uzorkovanja teku¢ih naftnih goriva posebno za benzinske postaje, skladista i cisterne za prijevoz goriva
3. broj i ucestalost uzimanja uzoraka tekucih naftnih goriva koja se ispituju po lokacijama
4. lokacije uzorkovanja, ovisno o koli¢ini tekucih naftnih goriva koje je dobavljac i/ili distributer stavio na trziste Republike Hrvatske
5. nacin obavljanja laboratorijske analize uzoraka tekucih naftnih goriva.
(3) Ministarstvo izraduje Program pracenja TNG u skladu s vaze¢im europskim standardom.

(4) Programom pracenja TNG Ministarstvo moze urediti obvezu pracenja i drugih sastavnica i znacajki kvalitete tekucih naftnih goriva osim propisanih u
Prilozima I. i III. ove Uredbe.

(5) Program se objavljuje na mreznim stranicama Ministarstva.

Clanak 27.



(1) Uzorkovanje i ocjenu rezultata laboratorijske analize tekucih naftnih goriva za potrebe Programa pracenja TNG moze obavljati neovisno inspekcijsko tijelo
vrste A koje je akreditirano prema zahtjevu norme HRN EN ISO/IEC 17020.

(2) Uzorkovanje tekucega naftnoga goriva iz stavka 1. ovoga ¢lanka na skladistu, pomorskom objektu i cisterni za prijevoz goriva izvodi se prema zahtjevu vazecih
izdanja normi HRN EN ISO 3170 i HRN EN ISO 3171, a na benzinskim postajama i komercijalnim istakacima goriva prema zahtjevu vazeceg izdanja norme HRN EN
14275.

(3) Laboratorijsku analizu tekucih naftnih goriva za potrebe Programa pracenja TNG obavlja akreditirani laboratorij prema zahtjevu norme HRN EN ISO/IEC
17025.

(4) Sastavnice i znacajke kvalitete tekucih naftnih goriva koje se nalaze na izvjescu o rezultatima laboratorijske analize za potrebe Programa pracenja TNG,
ispitane su primjenom akreditiranih analitickih metoda ispitivanja propisanih u tablici VII.1 Priloga VII. ove Uredbe.

Clanak 28.

(1) Za potrebe uzorkovanja, analize i nadzora brodskih goriva koja se koriste na pomorskim objektima, uz propisani na¢in uzorkovanja iz ¢lanka 27. stavka 2. ove
Uredbe i propisani nacin obavljanja laboratorijske analize iz ¢lanka 27. stavka 3. ove Uredbe, dodatno se upotrebljavaju i sljedeci nacini:

a) nadzor i provjera u primjerenom opsegu, sljedecih isprava, zapisa i knjiga: Medunarodna svjedodzba o spre¢avanju onecisc¢enja zraka i dodatak, Medunarodna
svjedodzba o spre¢avanju onecisc¢enja zraka za stroj, Knjiga o uljima Dio L., Dostavnica brodskog goriva (BDN), Brodski dnevnik, Dnevnik stroja, Procedura za izmjenu
vrste brodskog goriva koje se koristi i zapisi o istoj, Zapisi o sondiranju spremnika goriva, Planovi brodskih cjevovoda, Zapisi o kapacitetu i stanju brodskih spremnika
goriva, i

(b) prema potrebi, sljedeci nacini uzorkovanja i analize:

— uzorkovanje brodskoga goriva dok se doprema na pomorske objekte, u skladu sa Smjernicama za uzorkovanje brodskih goriva u svrhu utvrdivanja sukladnosti s
revidiranim Prilogom VI. MARPOL-a od 17. srpnja 2009. na temelju Rezolucije 182(59) Odbora za zastitu pomorskog okolisa (MEPC) IMO-a i analiza koli¢ine
sumpora u tom gorivu ili

— uzorkovanje i analiza koli¢ine sumpora u brodskom gorivu na reprezentativhom mjestu u spremnicima i sustavu goriva te u zapecac¢enim MARPOL uzorcima
brodskog goriva na pomorskim objektima koji sadrze sve podatke u skladu sa Smjernicama za uzorkovanje brodskih goriva u svrhu utvrdivanja sukladnosti s
revidiranim Prilogom VI. MARPOL-a od 17. srpnja 2009. na temelju Rezolucije 182(59) Odbora za zastitu pomorskog okolisa (MEPC) IMO-a.

(2) Ucestalost uzorkovanja brodskih goriva koja se koriste na pomorskom objektu ili pri njihovu dostavljanju pomorskim objektima kao i dodatno odredivanje
pravila o metodama uzorkovanja definira se i provodi u skladu s Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2015/253 od 16. veljace 2015. o utvrdivanju pravila
uzorkovanja i izvjes¢ivanja u skladu s Direktivom Vijeca 1999/32/EZ za sadrzaj sumpora u brodskim gorivima (SL L 41, 17. 2. 2015.) (u daljnjem tekstu: Provedbena
odluka 2015/253).

(3) Ministarstvo osigurava provedbu uzorkovanja i analize brodskih goriva koja su definirana i provode se u skladu s Provedbenom odlukom 2015/253.

(4) Odredivanje ukupne koli¢ine sumpora u brodskom gorivu provodi se prema zahtjevu vazeceg izdanja norme HRN EN ISO 8754 ili HRN EN ISO 14596, dok se
za odredivanje sumpora u brodskom gorivu koje sadrzi biogorivo preporuca provedba sukladno vazecem izdanju norme HRN ISO 8217 i primjenom vazecih izdanja
analitickih metoda ispitivanja propisanih u tablici VII.1 Priloga VII. ove Uredbe.



(5) S ciljem utvrdivanja je li brodsko gorivo koje je dostavljeno i koje se koristi na pomorskim objektima u skladu s grani¢nim vrijednostima sumpora propisanih
odredbama clanaka 13. i 14. ove Uredbe, mora se koristiti postupak provjere goriva iz Dodatka VI. Priloga VI. MARPOL-a.

Obveze, rokovi i nacin izvjescivanja
Clanak 29.

(1) Dobavljaci i/ili distributeri su obvezni voditi evidenciju o koli¢ini svih teku¢ih naftnih goriva iz ¢lanka 3. stavka 1. ove Uredbe stavljenih na trziste Republike

Hrvatske i podatke o obavljenim ispitivanjima tekucih naftnih goriva prema Programu pracenja TNG.

(2) Dobavljaci i/ili distributeri su obvezni do 31. ozujka tekuce godine za proteklu kalendarsku godinu dostaviti Ministarstvu podatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka

koriste¢i elektronicku programsku opremu Ministarstva koja sadrzi formate i protokole te omogucava mrezni unos, obradu i prikaz podataka.

(3) Formati iz stavka 2. ovoga ¢lanka koji se koriste za dostavu podataka za benzin i dizelsko gorivo su izradeni i sadrze podatke u skladu s Odlukom Komisije

2002/159/EZ od 18. veljace 2002. o zajednickom obrascu za podnosenje sazetih prikaza podataka o kakvo¢i nacionalnoga goriva (SL L 53, 23. 2. 2002.).

(4) Ministarstvo dodjeljuje dobavljacu i/ili distributeru korisnicko ime i zaporku za pristup elektronickoj programskoj opremi iz stavka 2. ovoga ¢lanka putem koje
dobavljacima i/ili distributerima izdaje i potvrdu o primitku podataka.

(5) Dobavljaci i/ili distributeri su obvezni redovno azurirati sve izmjene dostavljenih podataka putem programske opreme Ministarstva.

Clanak 30.

(1) Ministarstvo izraduje godi$nje izvjesce na temelju prikupljenih podataka iz ¢lanka 29. ove Uredbe do 30. listopada tekuce godine za prethodnu kalendarsku
godinu.

(2) Izvjesce o prikupljenim podacima za benzin i dizelsko gorivo iz ¢lanka 29. ove Uredbe, Ministarstvo dostavlja Europskoj komisiji do 31. kolovoza tekuce godine
za prethodnu kalendarsku godinu.

(3) Izvjesce o prikupljenim podacima za plinsko ulje, lozivo ulje i brodska goriva iz ¢lanka 29. ove Uredbe, Ministarstvo dostavlja Europskoj komisiji do 30. lipnja
tekuce godine za prethodnu kalendarsku godinu.

(4) Izvjesce s prikupljenim podacima o sukladnosti sa standardima za ukupnu koli¢inu sumpora u brodskim gorivima koja se koriste na pomorskom objektu i
dodatnim informacijama o provedbi nadzora definira se i provodi u skladu s Provedbenom odlukom 2015/253.

(5) Izvjesce iz stavka 4. ovoga ¢lanka Ministarstvo uz suglasnost tijela drzavne uprave nadleznog za pomorstvo dostavlja Europskoj komisiji do 30. lipnja tekuce
godine za prethodnu kalendarsku godinu.

Clanak 31.

Prilozi I. do IX. tiskani su uz ovu Uredbu i njezin su sastavni dio.

III. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 32.

Danom stupanja na snagu ove Uredbe prestaje vaziti Uredba o kvaliteti tekucih naftnih goriva i nacinu pracenja i izvje$¢ivanja te metodologiji izracuna emisija
staklenickih plinova u Zivotnom vijeku isporucenih goriva i energije (»Narodne novinex, broj 57/17.).



Clanak 33.
Ova Uredba stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamax.
Klasa: 022-03/21-03/45
Urbroj: 50301-05/27-21-3
Zagreb, 2. prosinca 2021.
Predsjednik

mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. 1.

PRILOG L.

Tablica .1 ~ Granicne vrijednosti sastavnica i znacajki kvalitete benzina koji se stavlja na trziste Republike Hrvatske, namijenjenog uporabi u vozilima s motorima s

vanjskim izvorom paljenja

Sastavnica i znacajka kvalitete Jedinica vricj;:s:llf)ésltlie 2
najnize najvise

istrazivacki oktanski broj, IOB 95,0
motorni oktanski broj, MOB 85,0
tlak para, ljetno razdoblje’ kPa 60,0
destilacija:
- % predestiliranoga do 100 °C % (v/v) 46,0
- % predestiliranoga do 150 °C % (v/v) 75,0
koli¢ina ugljikovodika:
- olefini % (v/v) 18,0
— aromati % (v/v) 35,0
- benzen % (v/v) 1,00
koli¢ina kisika % (m/m) 3,7
oksigenati:
- metanol % (v/v) 3,0
- etanol (mogu biti potrebni stabilizatori)® % (v/v) 10,0
— izo-propilni alkohol % (v/v) 12,0
- terc-butilni alkohol % (v/v) 15,0
- izo-butilni alkohol % (v/v) 15,0
— eteri s 5 ili vi$e atoma ugljika po molekuli % (v/v) 22,0
- ostali oksigenati(s) % (v/v) 15,0
koli¢ina ukupnog sumpora mg/kg 10,0
koli¢ina olova mg/L 5,0

(1) Primjenjivat ¢e se analiticke metode navedene u vaze¢em izdanju norme HRN EN 228. Mogu se koristiti metode ispitivanja navedene u tablici VIL1. Priloga VII. ove Uredbe ako se za
njih moze dokazati da daju istu to¢nost i istu razinu preciznosti kao metode ispitivanja prema vazecem izdanju norme HRN EN 228 koje zamjenjuju.




() Vrijednosti navedene u specifikaciji su »stvarne vrijednosti«. Kod utvrdivanja grani¢nih vrijednosti primjenjuju se vaZeca izdanja niza normi HRN EN ISO 4259, a kod odredivanja
minimalne vrijednosti u obzir je uzeta minimalna razlika 2R iznad nule (R = mjerna obnovljivost). Rezultati pojedina¢nih mjerenja tumace se na osnovi kriterija opisanih u vazeéim
izdanjima niza normi HRN EN ISO 4259.

(3 Ljetno razdoblje pocinje najkasnije 1. svibnja i zavriava najranije 30. rujna.

@ Kada se upotrebljava kao komponenta za namjesavanje, etanol mora odgovarati zahtjevima vazeceg izdanja norme HRN EN 15376.

() Ostali mono-alkoholi i eteri s krajem destilacije ne vi$im od propisanog u vaze¢em izdanju norme HRN EN 228.

Napomene:
— Dozvoljava se dodavanje ostalih biokomponenti ukoliko benzin s dodatkom istih zadovoljava zahtjeve HRN EN 228.

— Dozvoljava se dodavanje biokomponenti dobivenih su-proizvodnjom obnovljivih sirovina* pod uvjetom da benzin s dodatkom biokomponente zadovoljava
zahtjeve HRN EN 228.

* sirovine za proizvodnju biogoriva su definirane propisom koji regulira koristenje biogoriva u prijevozu

PRILOG IL

Tablica II.1  Dopusteno odstupanje tlaka para za benzin koji sadrzava bioetanol

Koli¢ina bioetanola% (v/v) Dopusteno odstupanje tlaka para (kPa)) @

1,0(3,7

2,016,0

3,017,2

4,0(7,8

5,0(8,0

6,0(8,0

7,017,9

8,017,9

9,017,8

10,0(7,8

) Vrijednosti navedene u specifikaciji su »stvarne vrijednosti«. Kod utvrdivanja grani¢nih vrijednosti primjenjuju se vazec¢a izdanja niza normi HRN EN ISO 4259, a kod odredivanja
minimalne vrijednosti u obzir je uzeta minimalna razlika 2R iznad nule (R = mjerna obnovljivost). Rezultati pojedina¢nih mjerenja tumace se na osnovi kriterija opisanih u vazeéim
izdanjima niza normi HRN EN ISO 4259.

() Tlak para odreduje se sukladno vaze¢em izdanju norme HRN EN 13016-1, prema postupku za posudu obujma od 1000 mL.

Za pravilno uzorkovanje vezano uz odredivanje sukladnosti tlaka para mora se primijeniti vazece izdanje norme HRN EN 14275.
Napomena:

- Odstupanje tlaka para za koli¢inu bioetanola izmedu propisanih vrijednosti u tablici II.1 utvrduje se linearnom interpolacijom vrijednosti koli¢ine bioetanola
neposredno iznad i neposredno ispod vrijednosti koli¢ine bioetanola.



PRILOG III.

Tablica IIl.L1 ~ Granicne vrijednosti sastavnica i znacajki kvalitete dizelskoga goriva koje se stavlja na trziste Republike Hrvatske, namijenjenog uporabi u vozilima s

motorima s kompresijskim paljenjem

Sastavnica i znadajka kvalitete” Jedinica Vrg;gﬁioé;ie

najnize najvise
cetanski broj 51,0
gustoca pri 15 °C kg/m> 845,0
destilacija:
- 95 % (v/v) predestiliranoga do: °C 360,0
koli¢ina policiklickih aromatskih ugljikovodika % (m/m) 8,0
koli¢ina ukupnog sumpora mg/kg 10,0
koli¢ina metilnih estera masnih kiselina (FAME)® % (v/v) 7,0
tocka filtrabilnosti (CFPP) za razdoblje: °C
-od 16. 4. do 30. 9. 0
-o0d1.10.do 15.11. -10
-o0d1.3.do15.4. -10
-o0d16.11.do 29.2. -15

) Primjenjivat ¢e se ispitne metode navedene u vaze¢em izdanju norme HRN EN 590. Mogu se koristiti metode ispitivanja navedene u tablici VII.1. Priloga VII. ove Uredbe ako se za
njih moze dokazati da daju istu to¢nost i istu razinu preciznosti kao i norme ispitivanja prema vazecem izdanju norme HRN EN 590 koje zamjenjuju.

(2) Vrijednosti navedene u tablici su »stvarne vrijednosti«. Kod utvrdivanja grani¢nih vrijednosti primjenjuju se vazeca izdanja niza normi HRN EN ISO 4259, a kod odredivanja
najmanje dozvoljene vrijednosti u obzir je uzeta minimalna razlika 2R iznad nule (R = mjerna obnovljivost). Rezultati pojedina¢nih mjerenja tumace se na osnovi kriterija opisanih u

vaze¢im izdanjima niza normi HRN EN ISO 4259.
® Fizikalno-kemijska svojstva FAME-a su u skladu sa vaze¢im izdanjem norme HRN EN 14214, dok namijesani FAME i dizelsko gorivo moraju biti u skladu sa vaze¢im izdanjem norme

HRN EN 590.
Napomene:

— Granicne vrijednosti koli¢cine FAME-a ne odnose se na ostale biokomponente, ¢ije je dodavanje dozvoljeno uz uvjet da dizelsko gorivo s dodatkom
biokomponente zadovoljava zahtjeve HRN EN 590.

— Dozvoljava se dodavanje biokomponenti dobivenih su-proizvodnjom obnovljivih sirovina* u rafinerijskim postrojenjima, pod uvjetom da dizelsko gorivo s
biokomponentom zadovoljava zahtjeve HRN EN 590.

* sirovine za proizvodnju biogoriva su definirane posebnim propisom koji regulira koristenje biogoriva u prijevozu

PRILOG IV.

Tablica IV.1  Granicne vrijednosti sastavnica petroleja za loZenje i rasvjetu koji se stavlja na trziste Republike Hrvatske



PRILOG V.

Tablica V.1  Istovrijedne vrijednosti emisija za metode smanjenja emisija u skladu s ¢lankom 18. stavkom 2. ove Uredbe

Granic¢ne vrijednosti sumpora i odgovarajuce vrijednosti emisija u brodskim gorivima u skladu s odredbama ¢lanaka 13. i 14. ove Uredbe i pravila 14.1.1 14.4.
Priloga VI. MARPOL-a.

Napomene:
- Granicne vrijednosti omjera emisija vrijede samo pri koristenju destilatnog goriva ili lozivog ulja dobivenog iz nafte.

- U opravdanim slucajevima kada je koncentracija CO, smanjena uredajem za ¢is¢enje ispusnih plinova (EGC), koncentracija CO, moze se izmjeriti na ulazu u
uredaj, pod uvjetom da je ispravnost takve metodologije moguce jasno dokazati.

PRILOG VI.

Tablica VI.1  Kriteriji za koristenje metoda smanjenja emisija u skladu s ¢lankom 18. stavkom 6. ove Uredbe

Metode smanjenja emisija iz ¢lanka 18. ove Uredbe moraju biti u skladu barem s kriterijima iz sljedecih instrumenata, kada je to primjenljivo.

Sastavnica Jedinica Grani¢na vrijednost, najvise

Koli¢ina ukupnog sumpora % (m/m) 0,04
Koli¢ina aromata % (m/m) 1,0
Koli¢ina sumpora u brodskim gorivima % (m/m) Omjer emisija SO, (ppm)/CO,% (v/v)
3,50 151,7
1,50 65,0
1,00 433
0,50 21,7
0,10 4,3

Metoda smanjenja emisija Kriteriji za koriStenje

Odluka Komisije 2010/769/EU od 13. prosinca 2010. o uspostavi kriterija za prijevoznike ukapljenog prirodnog plina u vezi s uporabom
tehnoloskih metoda umjesto brodskih goriva s niskim udjelom sumpora u skladu sa zahtjevima iz ¢lanka 4.b Direktive Vije¢a
1999/32/EZ o smanjenju sadrzaja sumpora u odredenim teku¢im gorivima, kako je izmijenjena Direktivom 2005/33/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca o sadrZaju sumpora u brodskim gorivima (SL L 328, 14. 12. 2010, str. 15.).

Mjesavina brodskoga goriva i isparenog plina

Smjernice IMO Odbora za zastitu pomorskog okolisa (MEPC) za sustave za proci$¢avanje ispusnih plinova koje su utvrdene Rezolucijom 184(59) od 17. srpnja 2009.,
kako su izmijenjene i dopunjene (u daljnjem tekstu: Smjernice MEPC za EGCS).

e . Voda za ispiranje iz sustava za cis¢enje ispusnih plinova koji koriste kemikalije, aditive, preparate i kemikalije pripremljene in situ iz tocke 10.1.6.1 Smjernica MEPC
Sustavi za Ciséenje ispusnih plinova za EGCS ne ispusta se u more, uklju¢ujuéi zatvorene luke, pristanista i estuarije, osim ako brodar dokaze da ispustanje takve vode za ispiranje nema znacajnih
negativnih u¢inaka, i ne predstavlja rizik za zdravlje ljudi i okolis. Ako je koriStena kemikalija natrijev hidroksid, dovoljno je da voda za ispiranje ispunjava kriterije

utvrdene u Smjernicama MEPC za EGCS te da njezin pH ne prelazi 8,0.

Koristenje biogoriva utvrdenih posebnim propisima koji reguliraju koristenje biogoriva u prijevozu.
Biogoriva Mjesavine biogoriva i brodskih goriva moraju biti u skladu sa standardima emisija sumpora utvrdenih odredbama ¢lanka 13. stavaka 1. i 3., te ¢lanka 14. stavka 1.
ove Uredbe.




Tablica VII.1 Analiticke metode ispitivanja*

PRILOG VII.

Benzin
HRN EN ISO 5164
v ictradivacki (1)
istrazivacki oktanski broj ASTM D 2699
HRN EN ISO 5163
. ~ broi®
motorni oktanski broj ASTM D 2700
tlak HRN EN 13016-1
« tlak para ASTM D 5191
destilacii HRN EN ISO 3405
+ destiiacha ASTM D 86
« koli¢ina ugljikovodika:(3) HRN EN 15553
- olefini HRN EN ISO 22854
- aromati ASTM D 1319
HRN EN 238
HRN EN 12177
W kol (4)
koli¢ina benzena HRN EN 1SO 22854
ASTM D 4053
HRN EN 1601
« koli¢ina kisika® HRN EN IS0 22854
« kolicina oksigenata(® ) HRN EN 13132
ASTM D 4815
HRN EN ISO 20846
HRN EN ISO 20884
« kolici jvise 1
koli¢ina ukupnog sumpora do najvise 10 mg/kg HRN EN ISO 13032
ASTM D 5453
HRN EN 237

« koli¢ina olova

HRN EN 13723

« koli¢ina mangana

HRN EN 16135
HRN EN 16136

Dizelsko gorivo

« cetanski broj®

HRN EN ISO 5165
HRN EN 15195
HRN EN 16144
HRN EN 16715
ASTM D 613

« gustoca pri 15 °c®)

HRN EN ISO 3675
HRN ENISO 12185
ASTM D 1298
ASTM D 4052

« destilacija'?

HRN EN ISO 3405
ASTM D 86




« koli¢ina policikli¢kih aromatskih ugljikovodika HRN EN 12916
HRN EN ISO 20846
HRN EN ISO 20884
« koli¢ina ukupnog sumpora: do najvise 10 mg/kg*? HRN EN 1SO 13032
ASTM D 5453
« koli¢ina mangana HRN EN 16576
« koli¢ina metilnih estera masnih kiselina (FAME) HRN EN 14078
« tocka filtrabilnosti (CFPP)(1?) HRN EN 116
Petrolej
HRN EN ISO 8754
(13)
« koli¢ina ukupnog sumpora ZI;{E\; g 256(2)21 496
ASTM D 4294
« koli¢ina aromata HRN EN 12916
Plinsko ulje, loZivo ulje i brodska goriva
HRN EN ISO 8754
HRN EN IS0 1459619
« koli¢ina ukupnog sumpora HRN EN ISO 20846
ASTM D 2622
ASTM D 4294

* U slucaju spora glede interpretacije rezultata primjenjuju se postupci za rjesavanje spora opisani u vaze¢im izdanjima niza normi HRN EN ISO 4259, a prikazivanje rezultata mjerenja
mora se temeljiti na preciznosti metode ispitivanja.

(D U slu¢aju spora glede istrazivackog oktanskog broja primjenjuje se vazece izdanje norme HRN EN ISO 5164.

(2) U slu¢aju spora glede motornog oktanskog broja primjenjuje se vazece izdanje norme HRN EN ISO 5163.

(3) U slucaju spora glede rezultata ispitivanja koli¢ine po vrsti ugljikovodika primjenjuje se vazece izdanje norme HRN EN ISO 22854.
4) U slucaju spora glede koli¢ine benzena norma HRN EN 238 nije prikladna u arbitraznom postupku.

(5) U slucaju spora glede kolic¢ine kisika vazece izdanje norme HRN EN 13132 nije prikladno u arbitraznom postupku.

(6) U slucaju spora glede rezultata ispitivanja koli¢ine oksigenata primjenjuje se vazece izdanje norme HRN EN ISO 22854.

(7) U slucaju spora glede koli¢ine metanola primjenjuje se vazece izdanje norme HRN EN 1601. Vazece izdanje norme HRN EN 1601 primjenljivo je na uzorke koji sadrzavaju >15 % (v/v)

etera i kojima se razrjedivanjem snizava koli¢ina etera na vrijednost ispod 15 % (v/v).

(8) U slucaju spora glede rezultata ispitivanja cetanskoga broja primjenjuje se vaZece izdanje norme HRN EN ISO 5165.

©) U slucaju spora glede rezultata ispitivanja gustoce primjenjuje se vazece izdanje norme HRN EN ISO 12185.

(10) U sluéaju spora glede destilacije primjenjuje se vazece izdanje norme HRN EN ISO 3405.

(1) U slucaju spora glede ukupne koli¢ine sumpora primjenjuje se vazece izdanje normi HRN EN ISO 20846 ili HRN EN ISO 20884.
12y slucaju spora glede tocke filtrabilnosti (CFPP) primjenjuje se vazece izdanje norme HRN EN 116.

13y slu¢aju spora glede odredivanja koli¢ine sumpora u petroleju i lozivom ulju mora se primijeniti vazece izdanje norme HRN EN ISO 14596.



PRILOG VIIL.

1ZJAVA DOBAVLJACA,
U SKLADU S CLANKOM 24. STAVKOM 7. OVE UREDBE

Tekstualno:

»S potpunom odgovorno$cu izjavljujemo da su vrijednosti i znacajke kvalitete tekuceg naftnog goriva za koju se daje ova Izjava, sukladne zahtjevima propisanima
u vazecoj Uredbi o kvaliteti tekucih naftnih goriva te da je ispitivanje izvedeno po analitickim metodama propisanima u vazecoj Uredbi o kvaliteti teku¢ih naftnih
goriva. Izjava se daje na temelju rezultata laboratorijske analize broj ¥ __, odnosno ocjeni laboratorijske analize broj ) pri uvozu teku¢ih naftnih goriva iz
trecih zemalja.

Upute za ispunjavanje:
() navesti identifikacijski broj laboratorijske analize koju je obvezno proveo laboratorij akreditiran prema zahtjevima norme HRN EN ISO/IEC 17025

() navesti broj ocjene laboratorijske analize koju je obvezno izdalo inspekcijsko tijelo A vrste akreditirano prema zahtjevu HRN EN ISO/IEC 17020 i to samo u
slucaju kada je izvjesce o laboratorijskoj analizi izdano u tre¢im drzavamac

PRILOG IX.

DOSTAVNICA BRODSKOG GORIVA / BUNKER DELIVERY NOTE,
U SKLADU S CLANKOM 24. STAVKOM 8. OVE UREDBE

L. Informacije koje moraju biti ukljucene u dostavnicu brodskog goriva (Pravilo 18., Dodatak V) / Information to be included in the Bunker delivery note
(Regulation 18.5 APPENDIX V):

1. Ime broda / Name of receiving ship

2.IMO broj / IMO Number

2. Luka / Port

3. Datum isporuke / Date of commencement of delivery

4. Ime, adresa i telefonski broj dobavljaca brodskog goriva / Name, address, and telephone number of marine fuel oil supplier

5. Naziv(i) proizvoda / Product name(s)

6. Koli¢ina u tonama / Quantity in metric tons

7. Gustoc¢a na 15 °C (kg/m?) / Density at 15°C (kg/m?)*

* Ispitivanje se provodi u skladu s vaze¢om normom ISO 3675 ili ISO 12185 / Fuel oil shall be tested in accordance with 1SO 3675 or ISO 12185.
8. Sadrzaj sumpora (%m/m) / Sulphur content (%m/m)**

** Ispitivanje se provodi u skladu s vaze¢om normom HRN EN ISO 8754 ili 14596 / Fuel oil shall be tested in accordance with 1SO 8754 or 1SO 14596.



9. Izjava od strane dobavljaca brodskog goriva da je isporuceno brodsko gorivo u skladu s Pravilom 18.3 Priloga VI. MARPOL Konvencije, kako je izmijenjena i
dopunjena, i to: ./ A declaration signed and certified by the fuel oil suppliers representative that the fuel oil supplied is in conformity with regulation 18.3
of Annex VI, MARPOL Convention, as amended, and that:

— da sadrzaj sumpora u gorivu koje se isporucuje ne prelazi vrijednosti navedene u Pravilu 14.1, Priloga VI, MARPOL Konvencije, kako je izmijenjena i dopunjena
/ that the sulphur content of the fuel oil supplied does not exceed the limit value given by regulation 14.1, of Annex VI, MARPOL Convention, as
amended.

- da sadrzaj sumpora u gorivu koje se isporucuje ne prelazi vrijednosti navedene u Pravilu 14.4, Priloga VI, MARPOL Konvencije, kako je izmijenjena i
dopunjena, ili : / that the sulphur content of the fuel oil supplied does not exceed the limit value given by regulation 14.4 of Annex VI, MARPOL

Convention, as amended,or:

— da je dobavljac isporucio brodsko gorivo s grani¢nom vrijednosti od (%m/m), a po obavijesti kupca u kojem navodi da ¢e gorivo koristiti: / a
declaration by the supplier that it has delivered fuel with specified limit value of _____ (% m/m), on the basis of the puchasers notification that the fuel is
intended to be used:

1. u kombinaciji s jednakovrijednim nacinom postizanja sukladnosti u skladu s Pravilom 4, Priloga VI, MARPOL Konvencije, kako je izmijenjena i dopunjena, ili /
in combination with an equivalent means of compliance in accordance with regulation 4 of Annex VI, MARPOL, as amended; or

2.1ili je predmet izuzeca za brod koji provodi ispitivanja tehnologija smanjenja emisija sumpor oksida u skladu s Pravilom 3.2, Priloga VI, MARPOL Konvencije,
kako je izmijenjena i dopunjena / or is subject to a relevant exemption for a ship to conduct trials for sulphur oxides emission reduction and control
technology research in accordance with regulation 3.2 of Annex VI, MARPOL Convention, as amended.

10. Izjavu popunjava predstavnik dobavljaca brodskog goriva oznacavajuci pripadajucu opciju znakom x. / The declaration shall be completed by the fuel oil
supplier’s representative by marking the applicable box(es) with a cross (x).

II. OBRAZAC dostavnice brodskog goriva:

zaglavlje dobavljaca)

(

(naziv)

(adresa)
(telefon)
(email)

BUNKER DELIVERY NOTE
Dostavnica brodskog goriva
PORT OF DELIVERY / DELIVERY COMMENCEMENT DATE /

I nilem fennrnlra- Mk naratln ienarnlbas



LUnu 1T UnG. LALUIIT ULE GV I3 UG,
RECEIVING VESSEL / BDN NUMBER /

Ime broda: Broj dostavnice:

IMO NUMBER / BARGE NAME - TANK TRUCK REG. /

IMO broj: Ime barZe - registracija autocisterne:

PRODUCT GRADES / RESIDUAL MARINE FUEL DISTILLATE MARINE FUEL | OTHER
Vrste proizvoda Brodsko gorivo ostatno Brodsko gorivo destilatno Ostalo
PRODUCT NAME(S) /

Naziv(i) proizvoda

TEST REPORT NO. /

Ispitno izvjesce br.

QUANTITY /

Koli¢ina (MT)

DENSITY @ 15°C/
Gustoda pri 15°C (kg/m?)*

FLASH POINT /
Tocka paljenja (°C)**

SULPHUR CONTENT /
Sadriaj sumpora (% m/m)***

MARPOL SAMPLE SEAL NO. /
Br. plombe MARPOL uzorka

* Tested in accordance with 1SO 3675 or ISO 12185 / Testirano sukladno vaZecoj normi HRN EN 1SO 3675 ili HRN EN 1SO 12185
** Tested in accordance with 1SO 2719 / Testirano sukladno vaZecoj normi HRN EN SO 2719
*** Tested in accordance with I1SO 8754 or I1SO 14596 / Testirano sukladno vaZecoj normi HRN EN ISO 8754 ili HRN EN 1SO 14596

We hereby declare that the fuel oil supplied is in conformity with LETTER OF PROTEST ISSUED /

regulation 18.3 of MARPOL Annex VI and that the sulphur content of Izdano prosvjedno pismo YES/Da | NO/Ne

the fuel oil supplied does not exceed (mark the applicable box(es)

with a cross x)

Izjavljujemo da je isporuceno gorivo u skladu s pravilom 18.3 Priloga VI

MARPOL-a i da sadriaj sumpora u isporucenom gorivu ne prelazi

(oznaditi odgovarajuce kriicem x):

[ 0.5% as the limit value given by the regulation 14.1 of MARPOL
Annex VI

We hereby certify that we have delivered bunkers as
recorded above in good order and condition together with
the representative sample filled and sealed.

Potvrdujemo da je gorivo kako je gore navedeno isporuceno
u urednom stanju, zajedno s plombiranim reprezentativnim
uzarkom.




0.5% kao granicna vrijednost prema Pravilu 14.1 Priloga VI
MARPOL-a
[ 0.1% as the limit value given by the regulation 14.4 of MARPOL
Annex VI
0.1% kao granicna vrijednost prema Pravilu 14.4 Priloga VI
MARPOL-a
] the purchaser's specified limit value of (% m/m), as
completed by the fuel oil supplier's representative and on the
basis of the purchaser's notification that the fuel oil is intended
to be used
granicna vrijednost navedena od strane kupca od (%
m/m), koju je ispunio predstavnik dobavljaca goriva i na temelju
obavijesti kupca da se gorivo namjerava koristiti:
1) in combination with an equivalent means of compliance in
accordance with regulation 4 of MARPOL Annex VI; or
u kombinaciji s jednakovrijednim nacdinom postizanja sukladnosti u
skladu s Pravilom 4 Priloga VI MARPOL-a; ili
2) is subject to a relevant exemption for a ship to conduct trials for
sulphur oxides emission reduction and control technology research in
accordance with regulation 3.2 of MARPOL Annex VI.
je predmet odgovarajuceg izuzeca za brod koji provodi ispitivanja
tehnologija smanjenja emisija sumpornih oksida u skladu s Pravilom 3.2
Priloga VI MARPOL-a

Signature & stamp of supplier's representative
Potpis i pecat predstavnika dobavljada

Signature & stamp of deliverer's representative
(only if different than the supplier)
Potpis i pecat predstavnika dostavijaca
(samo ukoliko je razlicit od dobavljaca)

We hereby certify that we have received bunkers as
recorded above in good order and condition together with
the representative sample filled and sealed.

Potvrdujemo da je gorivo kako je gore navedeno
zaprimljeno u urednom stanju, zajedno s plombiranim
reprezentativnim uzorkom.

Signature & stamp of receiving vessel's representative
Potpis i pecat predstavnika broda




